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EOPHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQ2

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NPQTO

Ap. dUAAou 142

NOMOZ YIT APIOM. 3789

Kdowon tne Suupwviac Asporopikwyv Metapopwv ue-
Ta&U e KuBgovnong e EAAnviknG Anuokpatiag
kat Tn¢ KuBgovnong tne Suptakng ApaBikng Anuo-
KoaTiag.

O MNMPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Exdi{doue Tov akéhoubo viéuo tou Yneloe n BouAn:
Ap6po TpwTO

Kupwvetal kat €xel v Loxy, ou opilel To dpbpo
28 map. 1 Tou ZuvTAyuaTtog, N ZUNQwVia AEpOTIOPIKWY
MeTapopwv ueTa&l g KuBépvnong tng EAANvikng An-
pokpartiag kat Tng KuBépvnong tg Zuplakng ApaBiking
Anuokpariag, mou utoypdenke otn Aauackd otig 22
louviou 2008, To Keiuevo Tng omoilac oTtnv eAANVIKA Kat
ayYAIKN YAWooa £xel wg eENg:

2YM®QNIA AEPOIMNOPIKQN META®OPQN
pETAEU
e KuBgpvnong tng EANNVIKAG Anuokpatiag
Kat
™™g KuBépvnong tng Zuptakig ApaBikig Anuokpatiag

MPOOIMIO
H KuBépvnon tg EAANVIKAG Anuokpartiog
Kat

n KuBépvnon g Zuptakig ApaBikng Anuokpatiag

Arotehouoeg Mépn g ZUuBaong Atedvoug MoAITIKAG
Aepormopiag, n oroia dvolEe rpog urtoypa@n oTo ZIKAyo
v 7n AskeuBpiou 1944,

Embuuwvtag eEioou va ouvdyouv Suupwvia ye okomd
T 6€omion Kal EKTEAEOT TAKTIKWV AEPOTIOPIKWY UTIN-
PECLWV avAPeda OTIC AVTIOTOLXEG ETIKPATEIEG TOUG KAl
népa and autsg,

Suupwvnoav ta eENc:

Apbpo 1
Optouol

lMa toug okoroug TNG mapouong SUNpwviag, eKTog
£dv 10 Keluevo anartel SlaPopeTIKA:

7 AuyouoTou 2009

a. O épog «Agpomoplkég ApxEg» onuaivel, otnv nepi-
TMTWOoN NG ZUplakng ApaBiknig Anuokpatiag, Tnv Ymn-
peoia MoAhtiknAg Agpomopiag Kal, oTnv MePmTwaon g
EAANVIKAC Anuokpatiag, To AtoikntA ™ng Yrmpeoiag
MoAlTikAg Agpormopiag Kal oTig dUo MEPIMTWOELG, OTIOL-
odnrnote npdowro 1) popga mou eEouatodoTeital va
ektelel kaBhkovTta ta omoia emi Tou MapdvTtog ekTeAel
n ev Adyw Yrmnpeoia ) AAa napduola kabnkovta.

B. O dpog «n ZUuBaon» onuaivel Tnv ZUuBaon Atebvoug
MoAttikng Aeporopiag, n omoia dvol&e mpog uroypaen
o010 Zkdyo v eBdAuN Askeuppiou 1944 kat miep\au-
Bdvet:

(i) kGBe TPoTIOTIONON TNG MoV €Xel Tebel oe 1oXU OUu-
Pwva pe 1o ApBpo 94(a) autig kat £xet kKupwOe( kat and
Ta dUo SuuBaildueva Mépn: kat

(i) kGBe MapdpTnua 1) TPOTOTMOINoT TOU TIoU EXEL ULO-
0eOsel ocuppwva pe 1o Apbpo 90 g ZUuBaoNg autng,
e@doov auth n Tpononoinon 1 to Mapdptnua Loxvel
yla ta ev Adyw SuuBailAdusva Mépn og omoladnmoTe
SEBOUEVN XPOVIKA OTLYMN.

Y. O 6pog «Zuppwvia» onuaivel Tnv mapovod ZUPPw-
via, To ouvnuugvo Mapdptnua g Kat Tuxov MEwToKoA-
\a A mapduola §yypaga mou TPOMOoTolouv Ty napouaa
Suppwvia 1) to MapdpTtnua.

3. O 6p0g «dBloPLoPEVN AEPOTIOPIKY) ETAPE» oNnuaivel
TNV AgPOTIOPIKN eTAlpEia oV £xel dloplodel kKat eEouat-
080TtNndel olupwva pe TIc dtatdEelg Tou Apbpou 3 e
napodong Suppwviag.

e. O dpog «ouuPwvndeioeg unnpecieg» onuaivel TIq
TAKTIKEQ AEPOTIOPIKEG UTINPECIEG 0TA dpOopoAdyia Tou
avagépovtal oto Mapdptnua e napoldong SUupwviac
Yia TNV METAPOPAE ETRATWV, EUMOPEUMATWY KAl TAXU-
dpopeiou, Eexwplotd i o cuvduacouo.

oT. O 6pog «XwPNTIKATNTA» OE OXEON UE §va AEPO-
OKAPOG ONUAIVEL TO WPENUO POPTIO TOU OUYKEKPIUEVOU
agpookdgouc Tou eival dlabgoo oe pia dladpoun N
TUAMA SLadPOoung Kal 0 P0G «XWPENTIKATNTA» O OXEON
UE MIa «ounpwvnBeioa unnpeaia» onuaivetl Tnv xwenTt-
KOTNTA TOU AEPOOKAPOUG TIOU XPNOIUOTIoE(TAL O Qu-
TAV TNV urmpeoia moAhanhactalduevn Pe Tn ouxvoTnTa
SPOMOAOYI{WV TOU OUYKEKPIUEVOU AEPOOKAPOUG OF UId
dedopévn XPOVIKA Tiepiodo Kal pia dtadpoun N TUAUa
dladpoung.
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Z. O dpog «emkpdTela» oe oxéon pe éva Kpdtog €xet
Tnv onuaocia mou neptypdpetat oto Apbpo 2 g Uu-
Baong.

n. Ot dpol «aEPOTIOPIKY UTINPEETIa», «DIEBVIG agpOoTIo-
PIKN UTINPEO{a», «AEPOTIOPIKY ETAIPEIO» KAl «OTABUEUOT
Yld U SUMopIKoUc oKomoug» Ba €xouv Tnv avtiotoxn
onuacia mou toug amnodidetatl oto Apbpo 96 TNg ZUu-
Baong.

0. O 6p0og «TIHOASYLI0» ONUAIVEL TO QVTITIUO TIOU XPEW-
VETAL YIA TN HETAPOPA EMIPBATWY, ATIOOKEUWVY KAl EUTO-
PEUMATWY, KABWE KAl TIG TIPOUTI0OE0ELG, UTIS TIG OTIO(EG
LoXUOUV QUTEG Ol TIMEG, CUUTEPINAUBAVOUEVWV TWV TI-
MWV Kal TwV TPOoUMoBEcEWY YIa TNV TPAKTOPEUON Kal
AAAeg BondnTikég umnpeoieg Tou ektelouvTtal and To
METAPOPEA O OXEON UE TIG AEPOTIOPIKES METAPOPES
dixwg va ouurepthapBdvovtal n auolBi Kat oL pourno-
0goe1g yla T puetagopd Taxudpopueiou.

. O dpog «téNog XPNOoEWG» onuaivel To TENOG ToU
eMBANAETAL OTIC AEPOTIOPIKESG ETAIPEIES YIA TNV TIAPOXN
AKIVATWV 1) EYKATAOTACEWV AEPOAIMEVWV, AgPOVAUTIAIAG
N Ao@AAEIaC TITHOEWV.

Eivat katavonté 4Tt ot TitAot Twv ApBpwv TN rnapou-
ong Zuppwviag pe kavévav Tpdro dev neplopifouv olte
SleupUvouv Tn onuacia onolaodAMoTe ek TV dATdEewy
™Mg Zuupwviag.

Apbpo 2
Xopnynon Akaiwudtwy

1. KdBe ZuuBaArlduevo Mépog xopnysl ato AANO Suu-
BaAAduevo MEpog Ta dIKALWUATA TIOU avapEPovTal oTnv
napoUod SUpPwvia yia TNV eKTEAEOT TAKTIKWV dlEBVOV
QEPOTIOPIKWY UTINEECLWV aTid TN SLOPLIOPEVN AEPOTIOPIKNA
etalpeia Tou dAou ZupBariduevou Mépoug weg eENg:

a. Akaiwua ntnong xwpeig npooyeinon ndvw and v
erkpdrela tou dAAou ZuuBariduevou Mépoug

B. Aikaiwua mpayuatornoinong otabusUoswy TNV gV
AOYW EMIKPATELA YIA PN EUMOPIKOUG OKOTIOUG KAl

Y. Akaiwua rpaypatonoinong otadusdoswy oTny ev
AOyw emikpdTela o onueia ™g dladpoung N Twv dt-
adPOoNWV TIOU avapEPOoVTal OTOV TIPOCAPTWHUEVO OTNV
napovoa Zuupwvia Mivaka Apouoloyiwv pe okomd tThv
napalapn oto aspookdpog Kal tnv anoBiBaon eru-
Batwv, KABWG Kal TNV eKPOPTWAON EUTIOPEUNATWV Kal
Taxudpoueiou, Eexwplotd 1 oe ouvduaouod.

2. Kapia didtagn tne napaypdgou (1) dev 6a Bewpeitat
O1L Xxopnyel oTnv agpotopikn etalpeia evdg SUUBAANS-
pevou Mépoug To dikaiwua ermpiBaong, otnv emkpdrela
Tou dAAou ZupBaArlduevou Mépoug, emBaTWyY, EUTO-
peundTwy ) Taxudpoueiou Mou peta@EpovTal EvavTl
apofig f Bdoel nicbwong Kat €Xouv WS TPOOPLOUS
dA\\o onueio oty erikpdrteia Tou AAAoU SUUBAANGUE-
vou Mépoug.

Apbpo 3
Aloplopde kat EEouaiodothoelg

1. KdBe ZuuBarlduevo Mépog Ba €xel To dikaiwua va
dlopilel, Kal va eVNUEPWVEL OXETIKWG S1d TNG StMAwUaA-
TIKAG 080U To AANO ZuuBarlduevo MEpog, uia A neplo-
0OTEPEG AEPOTIOPIKEG ETALPE(EG UE OKOTIO TNV EKTEAE-
on TWV CUPPWVNOEIOWV UTINEECLOV 0Ta Kaboplopéva
SpouoAdyla, KaBWG KAl va amooUpel 1§ va TPoToMoLel
TETOLOV SLOPLOUO.

2. MO\G evnuePWVETAL YA AuTOV TO S1opLoud, To dAAo
SuuBarAduevo Mépocg Ba xopnyel Tic katdAAnAeg eEou-
Ol0B0TAOEIC KAl ABElEG PE TNV EAAXIOTN SLASIKAOTIKNA
kabuotépnon, utd TNV npoindédeon STt

a) oTnV TMEPIMTWON AgPOTIOPIKAG £TAIPEIAG SLOPIOUE-
vng and tv EAAnvikA Anuokpartia:

i) autn eival eykateotnuévn otV €MKEATEIA TNG
EAANVIKAG AnuokpaTtiag Bdoel TNg ZuvOnkng yia v

15puon e Eupwnaikng Kowvdtntag kat dtabgtel £yku-

pn Adsia EkuetdAeuone olupwva ue 1o Eupwndiké
KolwvoTikd Aikato® kat

i) aokeital kat dlatneeital anoTeAEoUATIKOG PUBULOTL-
KOG EAEYXOG OTNV AEPOTOPIKNA eTalpeia amd to Kpdtog
MéNog Tng Eupwnaikhg Kowvdtntag mnou eivat urneuduvo
yia v ékdoon Ttou oxeTikoU MoTtormomnTtikoU Aspope-
TaPopEaq, KAl n apudédia agpoTopIky apXn avapspeTal
Eekdbapa oTo 1opPLoud

B) oTNnV MePIMTWON AEPOTOPIKNG eTALPE(OC DIOPIOUE-
vng amnd tnv Zuptakn ApaBikn Anuokpatia:

i) auth eival eykateotnuévn oTnv erkpdTeld TNG SU-
plakng ApaBikig Anuokpatiag kat Slafgtel ddsia oUu-
(PWVA UE TO EPAPMOOTED SiKalo TNG ZUPLakhG APaBIKAG
Anuokpatiag kat

ii) N Zuplakn ApaBikf Anuokpatia aokel kat diatnpel
anoTeAEoUATIKO PUBUIOTIKG EAEYXO OTNV AEPOTIOPIKN
sTapeia’ kat

Y) n Sloplopévn agpomoplikn etalpeia duvartal va ek-
TANpwoel TIg mpolnoBgaeig mou mPoRAETouV ot vouol
KaL Ol KavoVvIouol, oL orto{ot .oxUouv ouvABwe - CUMP®-
va he TIg dlatdEelg TG SUuBaong - yla Tnv eKTéAeon
SLEBVWV AEPOTIOPIKWY UTNPECIOV and To Mépog mou
Aaupdvel To dloploud.

3. Me ™ AMYn g €EouotoddTnong ekTéEAeoNC oUu-
owva pe v MNapdypago 2, n Sloplouévn agPOToPIKNA
etapeia 6a uropei onotednroTe va apxiost va ekteAel
TIG OUNPWVNBeloEg UMNPEDIEG, YIA TIG OTIOIEG OPITONKE,
und tnv mpoiundBeon 4TI 1 agpomopikn etalpeia €xet
OUMMOPPWOEL ye TIG epapuooTéeg dATAEEIC TNG Ta-
pouonc Suppwviag.

ApBpo 4
AvaoTtoAn kat AvakAnon

1. OnolodAmnote SZupBarduevo Mépog 6a pmopel va
avakaAgoel, va avaoteilel | va mieplopiost v €Eou-
0l034TNoN eKTEAEONG N TIQ TEXVIKEG AdElEq UIAG Qg-
POTIOPIKNG eTalpeiag mou xopnyndnkav amd 1o dAho
SUuMBaAAGuevo Mépog dTav:

a) TNV MEP(MTWON AgPOTOPIKAG ETAPEIOC SIOPLOUE-
vne and tv EAAnvik Anuokpartia:

i) Sev eival eykateotnuévn otnv emukpdrela g EAAn-
VIKNG Anuokpartiag Bdoel g ZuvBnkng yia tnv18puon
¢ Eupwrnaikig Kowvdtntag kat de dladgtel £ykupn
Adela EkuetdAeuonc olupwva ue to Eupwnaikd Kot-
vOTIKO Alkalo' 1y

ii) dev aokeital f§ dev dlatnpeital ANMOTEAEOUATIKOG
puBUOTIKOG EAeYX0G OTNV AgPOTIOPIKN eTAlpe(a and to
Kpdtog Méhog g Eupwraikng Kowvdtntag mou sivat
umelBbuvo yla Tnv €kdoon Tou oXeTIKoU MoTormonTikoU
AepoueTapopéa, Kal N apuédla agpoTIoptkn apxr dev
avapépetal Eekdbapa oTov SLoPIoud
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B) oTnv Mep(MTWOoN AEPOTIOPIKAG ETAIPEIOG BLOPIOUE-
vng and t Zuplakn ApaBikn Anuokpatia:

i) dev eival eykateotnuévn otnv erikpdrtela g Zu-
plakng ApaBiking Anuokpatiag kat de dlabgtel ddela
oUuPwWVa UE TO EPAPUOOTED SiKalo TNC SZUPLaKAC Apa-
BkNg Anuokpatiag f

ii) n Zuptakn ApaBikn Anuokpatia de diatnesl arnote-
AeoUATIKO PUBULOTIKG EAEYXO OTNV AEPOTIOPIKA ETAIPE(T
ul

Y) auti n agpomopikn etawpeia dev dUvatal va aro-
deifel OTL uropel va ekMANPWOoEL TIC TPOUTI0OE0EIS TTIoU
TiPOoBAEMOUV oL vAuOoL Kal oL KAVOVIOUO(, ot oTtolot loxUouv
ouvNBwS Kat eUASYwS, oUupwva ue tn ZUupaon, yua
TNV eKTEAEOT SLEOVWV AEPOTIOPIKWY UTINEECLWV ard To
Mépog tou AauBdvel Tov dloploud N

8) N agPOTIOPIKY) ETALPE(C BEV CUMUOPPWVETAL UE TOUG
vOUOUG Kal/f TOUG KAVOVIOUOUG Tou ZupBaAAduevou Mé-
poug mou xopnyel autd ta dikaiwpata:

g) AAMWG N agpoToplkn etalpeia de Aettoupyel olu-
PWVva Ue TIC TpoUnodEoelg mou TPoRAETEL N apolca
Suppwvia.

2. EkTtéc £dv n dueon avdkAnon fj avactoAf 1 eTiBoAR
npoUmnobéoewv mou avaggpovtal otnv napdypago 1
Tou ApBpou autou eival anapaitnTn yla tnv anopuyn
nepaltépw mapaBldcswy Twv VoUWV Kal/fj TWV Kavovt-
oUWV, To SiKaiwua autd Ba aokeital pévo votepa and
dlapBouieloelg Ye To AAAO ZupBaAAduevo MEpog oUu-
Qwva ue To Apdpo 15 Tng mapouvong Tuppwviag.

ApBpo 5
E@apuoyn Twv VoUWV Kal TwV KAVOVIOUWV

1. OL vduol, ol kKavoviopol Kat ol dladikaoieg evig
SuuBaiAduevou Mépoug Tou agopouv tnv eicodo, Thv
TMapauovi f| TNV avaxwpenon and Tnv emkedTeld Tou
evig agpookdgoug To omoio acxoAeital ue tn diedvin
agpovauTiia 1) mou apopouv Tn AslTtoupyia kat T vau-
ouhola, 6a Tnpodvtal and TN SloPIoUEVN AEPOTIOPIKA
etalpeia Tou dAou ZupBaiiduevou Mépoug katd tv
eloodo, mapauovh Kat avaxwpenon and v ev Adyw
eTKPATELQ.

2. O1 véuol Kat ot kavoviouol evég ZupBariduevou
Mépouc rou apopolv Tnv {0080, TOV EKTEAWVIOUS, TNV
mapapovn N T dIEAEUON, TN LETAVACTEUOT Ao KAl TTPOG
N OXETIKA XWpa, Ta diaBathpla, Ta TeAwveia kal v
kapavtiva 8a tnpouvtal and tn SIOPIoUEVN AgPOTIOPL-
KN etalpeia Tou dAAou ZupBarduevou Mépoug Kat To
MARPWMA TNG, TOUG ETIRATEG TNG, TA EUMOPEUMATA KAl
To Taxudpopeio T A yia Aoyaptaoud toug Katd T
dié\euan, eicodo, mapauovi Kal avaxwenon and tnv
erkpdrela tou ev ASyw SupBarAduevou Mépoug.

3. Ot emuBATEG, Ol AMOOKEUES KAl TA EUMOPEUUATA,
Ta oroia di€pxovtal arr eubsiag amnd v erkpdtela
evig ZupBailAduevou MEpoug Kal dev amouakpuvovTal
and Tov XWPo Tou agpoAluéva Tou Xpnaotuoroleitat yia
autév To okotd, 6a undkelvtal uévo o gvav amhorol-
nuévo gheyxo. Ot amooKeusg Kal Ta eUNmopeduaTa os
art eubeiag diEAeuon 6a eEatpouvtal amnd TEAWVEIAKOUG
daououc Kat AAAOUG TIAPOUOLOUC PAPOUG.

ApBpo 6
Avayvopton MoTtomoinTikwy Kat Ade1wv

1. MoTomomnTIKA MAOTUATNTAG, MOTOMOINTIKA KavdTn-
Tag kat ddeleg ekdobeioeg 1) emukupwOeioeg oUUPwva ue
TOUG VOUOUG KAl TOUG Kavoviopoug evog SuuBalduevou
Mépoug, ouunepAauBavouévay, aTnv MePimTwon g
EAANVIKAG Anuokpatiag, TwV VoUWV Kal TWV KAVOVIoUWY
e Eupwrnaikig Kowdtntag, Twv onoiwv n woxig dev
€xel Mi€el, 6a avayvwpifovtal wg £ykupa amnd 1o dAAo
SupBaiAduevo Mépog yla To oKoTO TNG EKTEAEONG TWV
OUMPWVNOEIOWV UTINPEEOLWY, UTtd Tov 6po TdvTtoTe 4Tl oL
npoiUnoBEoelg, und TIG oTo(eg EKBAONKAV 1) ETIIKUPWON-
Kav autd Ta roTornonTIKA ) ot ASElEC avTIoTOLXoUV 1
eival avwtepeg and ta eAdxiota nmpdtuma mou Beori-
otnkav pe ™ Zuupaon. Kabe TuuBaiduevo Mépog dia-
Tnpel 1o dkaiwua, woTtdoo, va apvndei va avayvwplioel,
yla To oKomd MTRoewv dvw amnd TNV erkpdTeld Tou,
roTonoNTIKA IKavaTnTag Kat ASeleg mou xopnynénkav
og utinkéoug Tou N KaTéoTtnoav §ykupa yr autoug and
T0 AA\o ZupBaAAduevo MEpog N armd omolodnnote Ao
KpdTtog.

2. Edv ta avagpepdueva otnyv napdypapo (1) avwtépw
rpovoula 1 ot 6pot TWV AdEIWV 1 TWV TIOTOTIONTIKWY
TIoU Xopnyndnkav amnd Tic AcpomopIkEG ApXEG EVOC SUM-
BaAASuevou Mépoug ag KATOLO TPAOWTIO 1) SIOPLOMEVN
AgpPOMOoPIKN eTalpeia ) og ox€on Ue aepookAPog Tou
ektelel ouppwvndeioeg uMnPEoieg 0Ta CUYKEKPIUEVA
dpouoAdyla emTPEMOUV TIAPEKKALON amd Ta mpdtuma
Tou BgomioTnkav ue v ZUUBAOoN Kat auth N IAPEKKALON
gxelL katatedel otov Alebvr) Opyavioud MoAltikAg Agpo-
ropiag, Tote ot Agporoplkee ApXEQ Tou GANOU ZuuBaA-
Aduevou Mépoug propouv va Intoouv SlaBouleloelg,
oUupwva pe to Apbpo 15 Tng mapolong Zupepwviag, Ue
TIc AgpoToplkég ApxEQ Tou ev ASyw ZupBaAASuEVOU
MéEpoug, ue okotd va TeloBoulv GTt eival anodekTh and
QUTEG N OUYKEKPIMEVT TIPAKTIKA. H un eniteuEn ikavorot-
NTIKAG ouupwviag 6a ouviotd Adyo yia TV EQApUoYN
Tou ApbBpou 4 Tng mapouong ZupPwviag.

Apbpo 7
AlatdEeig Aopdhelag Mthoswy

1. K&be ZupBariduevo Mépog Ba uropel va {nthost
SlaBouAeloElg OTTOTESATIOTE AvaAPOoPIKA UE Ta PATUTIA
aoPAAELAG TIOU TNEOUVTAL O OXE0N UE AEPOTIOPIKT ETAL-
peia dloptouévn and to Ao SuuBaildusvo Mépog oe
OTIOLOVONTOTE TOMEA TIOU APoPd ITTAPEVO TIPOCWTIKO,
agpookdpog 1 ™ Aettoupyia Toug. AuTég ol dlaBouleu-
oelg 6a AauBdvouv xwpa evtdg tptdvta (30) nuepwv and
TNV UMIOBOAY] TOU OXETIKOU QUITAUATOG.

2.Edv Uotepa and tétoleg S1aBouleloelg éva SuuBal-
ASuevo Mépog dlamoTwoel MW Ta MPOTUNA ACPAAELAC
OTOUG TOUEIG TToU avagEépovTal oTnv rapdypa®o 1, Ta
omoia Touhdxlotov avtioTolxouv ota eAdxiota mpod-
Tuma mou eixav BsomiuoTel TN OUyKeKPEVN Tiepiodo
olupwva pe TV X0upaon tou Zikdyou, dev ThpouvTtal
Kal dev epappdlovtal anoTeAeoUATIKA 0 ox€on Ue
AePOTOPIKESG eTalpeieg dloplopéveg and 1o dANo Zuu-
BaAAduevo Mépog, Tdte TO TPWTO ZuBaAASuUevo Mépog
0a evnuepwoel To AAo ZuuBarAduevo Mépog yia auTtég
TIC SIATIOTWOEIG TOU KAl Yld TA UETPA TIOU KPIVEL WG
avaykaia, wote va undp&el cupudppwon ue ta Mpdtuna
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Tou AleBvoug Opyaviouou MoAttikhg Aspotopiag (ICAO),
Kabwg Kat 6Tt To AA\o ZupBailduevo Mépog Ba mpénel
va AdBet Ta katdAAnAa dlopbwTikd uétpa. H mapdAewn
AUNG Twv KAaTtdAANAwy pétpwv amd to AAO ZuuBaA-
Aduevo Mépog evtdg dekamévte (15) nuepwv 1 evtog
MEYAAUTEPOU CUUPWVNOEVTOG XPOVIKOU SlaoTAUATOG
0a ouviotd Adyo yla tnv epapuoyn tou Apbpou 4 Tng
napouong Suupwviag.

3. Mapd TIc UNoXPEWOELS TTIou avapépovTtal oTo ApBpo
33 g ZUuBaong Tou ZikAdyou, cuppwveital Tt omolodn-
TIOTE AgPOOKAPOG, TOU oToilou N ekueTAAAgUON YiveTal
and SloPIOUEVN AEPOTIOPIKY ETALPED 1| AEPOTIOPIKES
etalpeieg evég TupBailiduevou Mépoug 1 yia Aoyapla-
OUS TOUG O€ UTNPEOieg TiPog 1) and TV EMKPATELA TOU
dM\ou ZuuBallduevou Mépoug, unopel, evw Bpioketal
otV ernikpdrela Tou dAAou SupBaiidusvou Mépoug, va
undkettal oe eEétaon and e£ouclodoTNUEVOUC EKTIPO-
owroug Tou dA\ou ZupBaAiduevou Mépoug uéoa oto
agPOoOoKAPOG Kal yYUpw amd autd pe okomd va eheyxOein
£YKUPATTNTA TWV £YYPAPWY TOU AEPOOKAPOUC KAl QUTWV
TOU MANPWMATOG, KABWS KAL N EMPAVAS KAaTAoTACN TOU
agpooKAPoug Kat Tou eEomAlopou Tou (n ormoia eE€ta-
on 6a avagépetal oe autd To ApBpPo WS «ETOEWPNON
nilotag»), und tnv npoinédeon 8Tt TouTto dev MPoKaAAel
avaitia kabuotépnon.

4. EQv embewpnon 1 oepd embswpnoswy miotag
TIPOKAAEDEL:

a) ooBapgg empuldEelg 6Tl éva agpookdpog N 1N
Aettoupyia evig agpookdpoug dev Tneel ta ehdxiota
npdTuma mou eixav BeoTiaTel TN CUYKEKPIUEVN XPOVIKA
nepiodo olupwva ue Ty ZUpBao” Tou ZIKAyou N

B) ooBapég avnouyxieg 4Tt urtdpxet EAAEWN amnoTele-
OMATIKAG THENONG KAl EQAPUOYAG TWV MPOTUNWY aopa-
Aelag mou eixav BeomiuoTel TN OUYKEKPIUEVN XPOVIKN
niepiodo oUupwva ye T ZuuBacn tou Zikdyou, TOTE TO
SuuBaiAduevo Mépog tou dleEdyel Tnv embewpnon Ha
elval eAelbepo, yia toug okomoug tou ApBpou 33 Tng
SUupaong Tou ZiIKAyou, va ouuriepdvel OTL oL TpoUToBE-
o€1g, UTIO TIC omoieg ekdGBNKav 1 Katéotnoav ykupa Ta
TILOTOTIOINTIKA A Ot ASELEG TTOU APOPOUV TO OUYKEKPIUEVO
agPOOKAPOG N TO MANPWHA TOU AEPOTKAPOUG 1 OL TIPO-
UnoBéoelg, umd Tig otmoieg yivetatl n ekueTAAAEUON TOU
agpooKAPoug, dev avTIOTOLXOUV 1 Sev eival avwTepeg
and ta eAdxiota nmpdtuna mou Beomiotnkav cuuewva
pe TV Z0uBaon tou ZikAyou.

5. 3& meplmTwon 1oV 0 EKMPA0WTIOS MIAG AEPOTIOPIKAG
eTalpeiag ) agpomopPIKWV TAPLWY apvnoei v npdopa-
on Yl TO OKOTI TNG MPAYMATOMOoNoNG EMmOswpnong
niiotag oto agpookd@og, Tou oroiou TN ekueTAAEUON
€XEL aePOTIOPIKN TAIPEIO N AEPOTIOPIKEG eTAIPE(EG EVOQ
SupBaiAduevou Mépoug oUugwva pe tny napdypago 3
avwTépw, TOTE To AANO ZupBarAduevo Mépog Ba sival
el\elBepo va ouvaydyel 4Tt POKUMTOUV CoRAPES avn-
ouxieg Tou e{doug nou meptypdeeTal oTnv MapdypPapo
4 napandvw Kat va KaTaAAEeL 0Ta ouprnepdouaTa mou
avapgépovTal oTn oUYKeKPIUévn napdypago.

6. Kabe ZuuBaliduevo Mépog diatnpel to dikaiwua
va avaoTteilel A va petaBdet tnv eEouctoddTnon ekTs-
AEONC UTINPECLWV JIaG AEPOTIOPIKAG TAlpEiag | agpo-
TIOPIKWV TAIPL)V Tou dA\ou ZupBaiiduevou Mépoug
auéowg, og TEP(MTWON TIOU TO TMPWTO SUMBAANSUEVO
Mépocg ouurepdvel, eite ouveneia embswpnon niotag

OTO agpooKAPoc N oelpde embewpnoswy TOTAC A
dpvnong npdoBaong yia Ty dieEaywyn embewpnong
nilotag 1 daBouleloswv N dAAwG, OTL n dueon AqYN
ugtpwv eival anapaitntn ya v acpdAela g Asl-
Toupyiag TNG agpomopIkig etalpeiag.

7. KdBe pé€tpo mou AauBdvetal and SupBaiAduevo
MéEpog oUupwva Pe TIg mapaypdeous 2 §we 6 avwTépw
0a alpetal, uéAig mavel va upiotatal o Adyog AQUNG
autoU Tou PETPouU.

ApBpo 8
AocgpdAela Mthoswv

1. Z0uPwva Je TA SIKAWUATA KAl TIC UTIOXPEWOELG
Toug Bdoel Tou diebvoug dikaiou, Ta ZuuBaiAdueva
Mgpn emavaBeBalwvouv GTL N UTIOXPEWOT TOUG EVAVTL
Tou AAAOU va SlapuAGooouy TNV acPAAela NG MOALTL-
KNG agpormopiag katd mpdEewv napdvoung engupaong
arnoteAel avandéonacTto pEPOG NG mapouong SUPPpw-
viag. Alxwg va nieplopifetal o yevikg XapakTHpag Twv
SIKAWMATWY KAl TWV UTIOXPEWOEWY Toug BAoel Tou di-
€bvoug dikaiou, Ta ZupBalidueva Mépn Ba gvepyouv
e1d1kéTePa oUUPwva e TIc dlatdEeig Tng Zuupaong mepi
MapaBdoswv kat AANwv Tivav MpdEewv TehoUuevwv
eni Aepookapwyv, n omoia urneypden oto Tokuo oTic 14
SenteuBpiou 1963, Tng ZUuBaong yia v Kataotohn g
Napdvoune Ypapmiayng Aspookagpwv, n onoia ureypd-
¢@n otnv XAayn otig 16 Aekeuppiou 1970, Tng ZUuBaong
yia v KataotoAf twv Mapdvouwy Mpd€ewv katd ™g
AopdAelag g MoAttikAe Agporopiag, n oroia ute-
ypdopn oto Mdévtpeah otig 23 ZemteuBpiou 1971, Tou
MowTtokéANou yia tnv KataotoAf twv Mapdvouwy Mpd-
Eewv KaTd Tne Aopdietac Twv Alebvv Aspoliuévwy, To
omoio urneypden oto Mdvtpeal oTig 24 deBpouapiou
1988, kat SAwv Twv AAAwV dIEBVWV KEIUEVWY OTOoV (B1o
TouEq, Ta oroia uropei va kupwBolv oto péAAov and
Ta ZupBaldueva Mépn.

2. Ta ZuppaM\dueva Mépn 6a napéxouv katodmv anai-
Tnong 6An Tnv anapaitntn Bondsia HETAEY TOug yia TNV
aro@uyn nMEdEewv napdvoung KAatdAnyng moALTikou
agpookdpoug kat AAwv mapdvouwy pdgewyv Katd g
Ao(QAAELAg TETOWWV AEPOOKAPWY, TWV EMBATWY KAl TOU
TANPWMATOG TOUG, TWV AEPOAIUEVWY KAl TWV EYKATA-
otdoswv agpovauTiAiag, kat kdbe AAANG anel\ig kKatd
™G ao@dlelag Tng MOAITIKAG agporopiag.

3. Ta ZupBaridueva Mépn Ba evepyolv, wg mMPOQg
TIC auolBaieg ox€oelg Toug, oUNPWVA UE TIC SIaTAEEIQ
ao@dAelag MTNoswv Tou Beoriotnkav and 1o Aledvn
Opyavioud MoAtikAg Agporopiag kal opiodnkav wg
Napapthuata Tng SuupBaong Aledvoug Molttiknig Aspo-
niopiag, otov Badud mou autég ot dlatdEelgc aopAielag
loxUouv yia Ta ZuuBaiAdueva Mépn. Oa anaitolv amnd
TIC ETUXEPNOEIG EKUETANAEUONG AEPOOKAPOUG KATA-
XWPLOUEVOU 0TO VNOAAYLo Toug N and TIG ETIXELPNOEIG
EKMETANAEUONG AEPOOKAPOUC Ol OTIoIEG €X0ouV KUpla
£3pa ETUXEPNUATIKOV dpAcTNPIOTATWY 1 uéviun Sia-
HOVA OTNV £MKPATEL TwV ZUPBAASUEVWY Mepwv 1,
oty nepintwon ™g EAAnvikAg Anuokpatiag, and Tig
ETUXELPNOEIG EKMETANAEUONC AEPOOKAPOUG Tou eivatl
£YKATEOTNUEVEG OTNV erkpdtela e BAosl TG Suv-
ONkNg yia v 18puon g Evupwnaikng Kowvdtntag kat
dlabgtouv €ykupeg Adeleg EkueTdA\euong clUupwva
ue 1o Eupwrnaikd KowoTikd Alkalo, kabweg kat and Tig
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ETIUXELPNOEIC EKMETAANAEUONC AEPOANIUEVWY OTNV ETIKPG-
TELA TOUG VA EVEPYOUV OUUPWVA PE AUTEG TIG SIATAEEIQ
aoPAAELOG TTACEWV.

4. Kdbe ZupBalAduevo Mépog ouppuwvel ot ot di-
KEG TOU ETIXEIPNOEIG EKUETANAEUONG AEPOOKAPWV Ba
TPETEL va ThpoUv, Katd tnv avaxwenon and v emi-
kpdTela Tou dAou ZupBariduevou Mépoug 1) katd thv
TIaPapov Toug ekel, TIg dlaTdEelg aopdAlelag MToewV
oUuQWVA PE TO LoXUoV diKAlo OTN OUYKEKPIUEVN XWPEA,
ouurnep\auBavouévou, otnv repimTwon g EAANVIKAG
Anuokpatiag, Tou EupwrndikoU KowvoTikoU Awkaiou. KdBe
SuuBaiASuevo Mépog Ba peptuvd yia TNy anoTeAEoUa-
TIKA EQAPUOYN EMAPKWV UETPWV OTNV ETIKPATELA TOU UE
OKOTIO TNV MPOOTACIA TOU AgPOOKAPOUG Kal TOV EAey-
X0 TWV EMRATWV KAl TWV XEPATIOOKEUWY TOUG, KABWG
KAl TNV MPAYUATOTOMNGON TV evOESEIYUEVWY EAEYXWV
OTO TANPWUA, OTIG ATIOOKEUEG, OTA gUrmopevuaTa Kat
O0TOUG AMOONKEUTIKOUG XWPOUG TOU AgPOTKAPOUS TPV
kat katd ™ didpkela ™ng emPBiBaong N NS POPTWONG.
Kd&6e ZuuBariduevo Mépog Ba eEetdlel emiong OeTikA
k&Be aitnua tou dA\\ou ZupBarAdusvou Mépoug yia
AN eUAOYWV EIBIKWV UETPWV AOPANEIAG TIPOG AVTL-
METWTILION CUYKEKPIUEVNG ATIEINNG.

5. Otav mpokurtel cuuBdv ©i ane\f) oupBdvTog mapd-
VOUNG KATAANYNG ToATIKOU agpoakd@oug 1 AAwv Ta-
pdvouwv TPdEewv Katd g aoPAAElag autoU TOU ae-
POOKAPOUG, TWV EMBATWY KAl TOU TMANPWUATOG TOU, TWV
ASPOAUEVWY N TWV EYKATAOTACEWY agpovauTihiag, Ta
SupBaldueva Mépn 6a arAnhoBonBouvtal SleukoAUvo-
VTOC TIC ETIKOWWVIES Kat TN AP AAwV KATAAANAWV ué-
TPWV IOV £XOUV WC 0TOXO va radoel va upiotaTal TaxEwe
Kal he aopdAela autd To oUUBAv 1 1 OXETIKA ATIEAN.

Apbpo 9
Eunopikég Auvatdtnreg

1. H Sloplouévn agpomopikn etalpeia evog ZupBaiio-
pevou Mépoug Ba €xel dikaiwua va datnpei dikA ™Q
QVTIMPOOWIEUOT OTNV eTKPATeld Tou AAAOU ZUUBaA-
Aduevou Mépouc.

2. H 3loplopuévn agpormoplkf etaipeia evog SupBais-
pevou Mépoug Ba uropel, oUupuwva pe Toug véuoug Kat
TOUG Kavoviopoug tou dAAou SupBaiAduevou Mépoug
TIoU apopouv Tnv £icodo, TNV mapauovh Kat Tnv ana-
oxOAnon, va @épel Kal va dlatnenoel oTnv emKpdTela
Tou dAAou ZupBaiAduevou Mépoug TpoowTikd dleubu-
VTIKO, TIWANOEWY, TEXVIKO, ETIXEIPNOLAKO Kal AANO eEel-
SIKeUPEVO TIPOOWTIKO TIOU amatteital yia v mapoxn
QEPOTIOPIKWV UTINPECLWV.

3. e nepintwon dloplouoy YevikoU avTIMpoow®Iiou
A YevikoU QVTIMPOOWToU MWAACEWY, 0 €V ASYw QvTl-
npdéowrog Oa dlopifetal oUuPWVA PE TOUG OXETIKOUG
£QAPUOOTEOUG VOUOUG KAl Kavoviououg KdBe SuuBah-
Aduevou Mépoug.

4. K&Be dloplopévn aeporoplkn etaipeia 6a €xel to
dikaiwpa va emdideTal oTNV MWANGCY AEPOTIOPIKWY |E-
TAPoPWV otV emnikpdtela tou dAhou ZupBaiiduevou
Mépoug art eubeiag ) HEOW TWV AVTIMTPOOWIWV TNG
Kal k&Be mpdowro Ba duvatal va ayopdosl auTtég TIG
METAPOPES OUMPWVA UE TOUG OXETIKOUG EPAPUOOTEOUC
VOUOUG Kal KAVOoVIoUoUG.

5. K&6e SupBaridusvo Mépocg 6a xopnyel otn Slopt-
ouévn agpoToplkn etalpeia tou dANou ZupBarduevou
Mépoug To BIKAIwUa va HETAPEPEL OTNV XWPA TN KATO-
T anaitnong, cUuPwva Pe Toug LoXUOVTEG KAVOVIoUoUQ
niepi Eévou ouvalldyuatog, To miedvaoua Twv elonpd-
Eewv MeTA TNV agaipeon Twv £EGdWV, TO OO0 EMETUXE
og oX€0n e TN MeTaPoPd EMPBATWY, EUMOPEUMATWV Kal
Tayxudpoueiou oTIg ouppwvNndeioeg urmpeaieg evtdg TNG
erkpdrelag Tou dAou ZupBariduevou Mépoug.

6. EQv éva Zuppailidusvo Mépog smuBdAel mieplopt-
ouoUg oTNV METAPOPA TOU TAEOVACUATOG TWV EIOTIPA-
Eewv TIOU ETIETUXE N SLOPLOUEVN AEPOTIOPIKN ETAlPElD
Tou dA\ou ZupBaAAduevou Mépoug, To dAAo MéEpog
0a €xel eniong 1o Sikaiwua va emPBdAel Toug Sloug
TIEPLOPLOPOUG TNV AEPOTIOPIKY £TAIPEIQ TOU TIPWTOU
SupuBaiAduevou Mépouc.

Apbpo 10
Efaipeon and tehwvelakoug kat AAAoug daououlg

1. KdBe SuuBaiAduevo Mépog Ba amaAhdooet emi n
Bdoel auoBaldtnTag TNV SLOPIOPEVN AEPOTIOPIKY ETAL-
peia Tou dMou ZupBarduevou Mépoug, olupwva Pe
TO OXETIKO TOU £papuooTEo dikalo, arnd mepLloplopoUs
£l0aywyng, TeAwvelakoug daououg, dAAoug @dpoug,
£€E0da embewpnong kat AAoug ebvikoug daououg Kat
eMPBAPUVOELG YO agpOooKAPN, KaUolua, ATavTikd, ava-
AOOWa TEXVIKA £@BLa, avTAANAKTIKG, oupriepthauBa-
VOUEVWYV TWV KIVNTHPWY, TOU ouviBouc eEomhiopou as-
POOKAPOUG, TWV ATIOONKEUTIKWV XWPWV AEPOOKAPOUS
Kalt AAN\wV avTIKEWEVWY TIou TipoopilovTal pog Xpnon
N XPNOWOTooUVTAL ATIOKAEIOTIKA O OXE0N ME TN AEL-
Toupyia f} TNV TEXVIKA UTIOOTAPIEN TWV AEPOOKAPWY TNG
SloplouEVNg agPOTOPIKAG eTalpeiag Tou ev Adyw dAou
SupBaiASuevou Mépoug mou ekTelel TIG cuupwvnBeiosg
urnpeoieg, KaBWS Kat Tou g€omAlouoy ypageiou mou
EI08PXETAL OTNV ETIKPATEIA OTOLOUSATIOTE SUPBAANS-
uevou Mépoug yia va xpnoworomOei ota ypageia tng
SLOPIOPEVNC AEPOTIOPIKAG eTAlPElag Tou dAAoU Zuu-
BaAAduevou Mépoug, Tou amobéuatog elottnpiwy, Twv
AEPOTIOPIKWY POPTWTIKWY, TUXOV EVTUTIOU UAIKOU TIOU
Q€pel Ta dlakplTikd TG etalpelag Tuntwpéva ndvw Tou
Kal TOU ouvnBoug StapnuioTikoU UNIKOU TIou StavEueTatl
dwpedv amnd tn SlopIoUEVN AgPOTIOPIKA eTAlpE(a.

2. Ou eEalpéoelg mou xopnyouvtal Bdoet autoU Tou
ApBpou Ba oxUouv yla éoa avapépovtal oty napd-
ypapo (1) Tou mapdvtog Apbpou, Ta omnoia:

(a) eloépxovTal oTnV eMKPATELA EVAG SUMBAANASUEVOU
Mépouc amd tnv dloplougvn AgPOToPIKT eTalpeia Tou
GM\\ou SupBaiAduevou Mépoug 1y yia Aoyaplaoud e

(B) dlatnpouvtal emi Tou agPooKAPOUG TNG SLOPLOUE-
VNG agpOomopIKAG etalpeiag evog SupBairidusvou Ms-
poug Katd v AQIEN N avaxwpenon and tnv emkpdrtela
Tou dA\ou ZupBarAduevou Mépoug

(y) mapalauBdvovtat emi Tou agpookdPoug tng dlo-
PLOUEVNG agPOTOPIKAG eTalpelag Tou dANoU ZUPBAANG-
pevou Mépoug kat mpoopilovTal mpog Xpnon Katd tnv
EKTEAEOT TWV CUUPWVNOEICWY UTINPECLAV, AVEEAPTATWES
£dv autd Ta avTiKelueva XpnotuorioouvTat ] KATavaA®-
vovtal € 0AOKAPOU eVTOG NG EMIKPATEIAG TOU SUM-
BaAASuevou Mépoug rou xopnyel Tnv e€aipson, umd tnv
npoUnddeon Oti Ta avtikeiueva auTtd dev anofsvwvovtat
oty ernikpdrela tou gv ASyw ZupBarAduevou Mépoug.
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3. O ouvABNG agpOoPETAPEPSUEVOC EEOTTIAIOMAS, KABWC
Kat Ta UAIkd Kal Ta epdédia ou ouvidwg dlatnpouvtal
emi Tou agpPooKAPoUC oToLoUBAMOTE ZUMPBAAASUEVOU
Mépoug umopouv va ekpopTtwOolv TNV emKPATELA TOU
dM\ou SupBaiAduevou Mépoug uévo KaTAOmV EYKPLONG
TV TeEAWVEIOKWY APXWV TOU OUYKEKPIUEVOU SUMBAA-
Aduevou Mépoug. e auTthv TNV MEPIMTWoN, Uropouv va
TeBoUV UTS TNV emiBAeyPn Twv ev Adyw apXwv, Ewg Tou
eEaxOouv ek véou 1 dlatebolv AAAWG CUUPWVA e TOUG
TEAWVEIAKOUG KAVOVIOUOUG.

4. Kauia d1dtagn g napovone Zupgpwviag dev Ba
eumodiel Tnv EAANvikA An pokpatia va emuBdaiAel, el
™ BAoel un SIOKPLITIKAG MeTaxelplong, dpoug, TEAN,
daopuoug, empBapuvoelg ) X0EWOEIG 08 KAUoLUaA TToU Ta-
péxovTal oTnV EMKPATELa TNG Yia XpHon og aspookd-
(oG TNG d10PLOPEVNC AgPOTIOPIKAG eTAlpElag Tou GAAoU
SupBaiASuevou Mépoug Tou ekTelel uTnPeoieg HETAEY
onueiou otnv erikpdtela TG EANNVIKAG AnuokpaTiag
kat A\\ou onueiou otnv enikpdrela t™ng EAANVIKAG An-
pokpartiag ) otnv erikpdtela dhou Kpdtoug MéAoug
™™g Eupwraikng Kowvétnrag.

Apbpo 11
Té\n XpHoswg

Kd&6e ZupBailduevo Mépog Ba umopel va emBAAAeL
A va erutpénet v emBoAn dikaiwy Kat eUAOYWV TEAWV
yla v xenon agpoAiuévwy Kat AAwv eykataoTdoswy
rou Bpiokovtal und tov EAeyxd Tou.

Kdbe ZuuBarAduevo Mépog ouppwvel, wotdoo, va
unv eivat autd ta téAn ugnAdtepa and autd rou Ba
kataBdAlovTav yia Tnv Xpnon tTwv dlwv agpoliuévmy
KAl Twv gykataotdoswv and eOvikd agpookden Tou
Tou ekTeAoUV Ttapduoleg diebveig unmpeaieg.

Apbpo 12
Kavoviouoi xwpntikdtnTtag kat £€ykplon Apouoloyiwv

1. OL SIOPIOUEVEG AEPOTIOPIKES ETALPEIES TWV ZUMBAA-
Aduevwv Mepwv Ba €xouv dikain kat ion petaxeipion
yia va aroAauBdvouv {oeg sukalpieg Katd Tnv ekTéAe-
On TWV CUPPWVNOEICWY UMNPECIWY OTA OUYKEKPIUEVA
dpouOASYLa.

2. Katd v ekTéAeon TwV CUUPWVNOEIOWY UTINPECIWY
Ol SIOPIOUEVEG AEPOTIOPIKES eTAlPE(EG KABE SUUBAANS-
pevou Mépoug B6a AauBdvouv urt dYn ta ocuupépovta
TWV SIOPIOUEVWY AEPOTIOPIKWY ETAIPLOV TOU GANOU Zup-
BaAAduevou Mépoug yia va pnv emnpedlouv Ye adéuito
TPOTO TIC UTINEEOIES TIou apéxovTal and TIG TEAeUTAlES
0TO OUVOAO N 08 TUAUA TWV Blwv dpopoloyiwv.

3. OL ouppwvndeioec utmpeoieg mou mapéxovtal and
TIC SIOPIOUEVEG AEPOTIOPIKEG eTAIPE(EG TWV SUUBAA-
ASuevwv Mepwv Ba €xouv wg KUPLO OTAXO TOUG TNV
napoxn, BAoel eUAOyou GUVTEAEOTH TMANEATNTAG, XW-
PNTIKATNTAG EMAPKOUG YIA TNV EKTIANPWON TWV LOXUOU-
oWV Kal EUAOYWG AVAUEVOUEVWY TIPOUTIOBE0EWY Yla ThV
peTAPOPd emBATWY, EUMOPEUNATWY Kal Taxudpoueiou
avdueoa oTny enikPATela Tou SupBarduevou Mépoug
TIou d1opiCel TNV AgPOTIOPIKN ETAIPET KaL TNV ETIKPATEL
Tou dA\ou ZupBariduevou Mépoug.

4.Ta ) dtdtagn nepi ™G peTaPopdg eMPBATWY, EUTO-
peupdtwy Kat Taxudpopueiou mou emBiBdlovtal oto ae-
pookd&pog kat anoBiBdlovtal e onueia Twv SLIadPouwV,

Ta orola Ba kaboploBoulv, oe EMIKPATEIEG KPATWYV AAWV
népav autou Tou Slopilel TNV agpomopIKn eTalpeia, 6a
OUMQWVNOOUV oL AgpoTIoPIKEG APXEG TWV dU0 ZUUBAA-
ASuevwv Mepwv.

5.T1a ™ xwenTtikdtTa nou Ba diatebel, oupnephaupa-
VOMEVNG TNG ouXVATNTAG TWV UMNEECLWOV KAl TOU TUMOU
TOU agpookagoug Tou Ba xpnouoromndsi and Tig dlopt-
OUEVEG AEPOTIOPIKEG eTAlPElES TwV ZUPBarASuevwy Me-
PWV OTIC OUMPWVNOeioee UrpPeoieg, 6a oupPpwVHooUV oL
AgpoToplkég ApXEg Twv dUo SupBarSuevwy Mepv.

6. OL SLIOPIOUEVEG AEPOTIOPIKEG eTALPE(EC KABE SUu-
BaAAduevou Mépoug Ba urtoBAANOUV TPOG EYKPLON OTIC
Agporopikég ApxEg Tou dAou SupBariduevou Mépoug
evtog Tpldvta (30) nuepwv TPy and Ty el0aywyn Twv
UTINPECLWV OTA GUYKEKPIUEVA SPOUOASYLA, TOUG TIIVAKES
dpouoloyiwv. Auté Ba 1oxUel Tapopoiws KAt yia HETA-
YEVEOTEPEG AANAYEG. Z€ eISIKEQ TIEPITTWOELG, N TTPOBE-
ouia auth Ba unopei va pelwdel ye v emeUAAEn g
EYKPLONG TWV €V AOYW APXWV.

Apbpo 13
TiwoAdyla AcpoToplkwv MeTapopwv

1. Ta tiwoAdyla mou 6a xpewvovtal and TI§ Agpo-
TIOPIKEG eTalPE(eg TWV ZUPBAASuEVWV Mepwv yia TIQ
ouuewvndeioesg urnpeoieg Ha kabopifovtal oe Aoyikd
enineda, agou Aneoouv dedvtwe Ut oy Aot oL oxe-
TIKo{ MapdyovTeg, CUUTEPINAUBAVOUEVOU TOU KOOTOUG
Aettoupyiag, Tou eUAOYOU KEPBOUG, TWV XAPAKTNELOTL-
KWV TWV UTNPECIWV Kat, orou BswpnBei apudlov, Twv
TioAoYIwV Twv AAAWV AEPOTIOPIKWV ETALPLWV TIOU TIPO-
OPEPOUV TAKTIKEG UMNPEGCIEG 0TO OUVOAO N HEPOC TWV
{Slwv dpopoloyiwv.

2. Ot AcpoTioplkég ApXEG Kal TwV U0 SupBaiAdue-
vwv Megpwv 6a psgAetolv kat 6a amopacifouv ya ta
un anodektd TioAdyla ou ouvendyovtal nmapdhoyeg
dlakpioelg, eivat adikatohoyRTwe uPnAd f eploptoTikd
gEattiag Tng katdxpnong deondélouvoac BEong N TEXVN-
TWG XaunAd AGyw dueong 1 éuueong emxopriynong 1
UTMOOTAPLENG, fi eTUPEPOUV VTAUTIVYK TUIWV.

3. Ta npotetvéueva and TIC SIOPLOUEVES AEPOTIOPIKER
etalpeieg TwoAdyla 6a urntoBAAovTal mpog £yKpLlon OTIQ
AgpomopIkEG APXEQ TWV ZUUBAAASUEVWV MepwV TOUAG-
xlotov eEfvta (60) nuépeg mpLv and TNV MPOTEVOUEVN
nuepounvia sloaywyng. H mpodeouia auth 6a propsl
va UewwBel ye Tnv em@UAAEN g ouvaiveong Twv v
AOYW ApXWV.

4. Kavéva ToAdylo dev Ba TiBetal oe 1oxy, dv dev
TO £X0ouv gykpivel ol Agpomoplkég ApxEg Katl Twv dUo
SupBaAASuevwv Mepwv.

5. Ta TwwoAdyla mou BeotioTnkav ocUupwva Pe TIC
dlatéEelc Tou mapdévtog Apbpou Ba mapausivouv oe
o)y, £wg 6tou BeomioToUv VEA TIMOAGYLIA oUNPWVa e
Tic dratd&eic Tou nmapdvtoc Apbpou.

6. Mapd 11 dlatdEeic Tou mapdvrtog Apbpou, 1 dlo-
PLOMEVN AEPOTIOPIKT eTalpeia TNG Suplaknig ApaBikig
Anuokpatiag dev 6a dikaloutal va slocaydyet véa Tpoi-
6vta f xaunAdtepa vavia and ta uplotdueva yia éuola
TPOIOVTA OE AEPOTIOPIKES UTINPETIEG YIA UETAPOPES EE
oAokAfipou evtde Tng Eupwrnaiking Kowdtntac.
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Apbpo 14
Mapoxn STATIOTIKWV STOLXEIWV

Ot AcpoToplkéG APXEG OTIOLOUBATOTE ZUNBAAAGUEVOU
Mépoug Ba mapéxouv oTIG AcpoTIoPIKEG APXEC Tou G-
Aou ZupBaAAduevou Mépoug, Katdmy amaitmong Toug,
TIG TANPOPOPIeg Kal Ta oTatoTiKA oTolxeila, Ta ormoia
apOoPOUV TNV AgPOTIOPIKN Kivnomn mou AauBAvel Xwpad OTIq
ouppwvNBeiosg urmpeoieg amnd v SLOPLOUEVN AEPOTIOPL-
KN eTalpeia Tou mpwtou ZupBaiAduevou MEpoug Tipog Kat
arnd tnv enikpdteia Tou AAou SupBarduevou Mépoug, kat
Ta oroia Ba cuvtdooovTal Kavovikd kat 8a urtoBdAAovTal
anod TIC SIOPIOUEVES AEPOTIOPIKEG ETAPE(ES OTIC EOVIKER
Acporoplkég ApxEg Toug. Kabe emumpdobeto otatioTikd
oTouxelo agpoTopIkAg Kivnong mou embupolv va AdBouv
ol Aepomoplkég ApxEg evog ZupBarduevou Mépoug and
TIc Agporopikég ApxEg Tou dAou ZuuBaiiduevou Mépoug
0a urdkeltal, katomy aitnong, oe auolBaia ocultnon kat
ouupwvia avdueoa ota duo SupBardusva Mépn.

Apbpo 15
AlaBouledosic kat TporoToloelg

1. K&Be ZupBaiAduevo MEpog 1) ot AepoTioplkEG APXEQ
Tou 6a umnopouv omnotednnote va {NTHoouv dLlaBOUAEU-
oelg ue To AAo ZupBalAduevo Mépog 1 ue Tig Agpo-
TIOPIKES APXEQ Tou.

2. Ot StaBouleloelg ou InthHBNKav and éva SUPBAAAS-
pevo Mépog 1 Tic Agporopikée Apxéc tou Ba apxilouv
evtog eEfvta (60) nuepwv amnd TNV nNUeEPOUnvia napa-
AaBfg Tou artiuaToq.

3. K&6e tporomoinon tng mapouong Suppwviag Ha
Ti®etal oe 1oxY, étav ta dvo ZupPBarAidueva Mépn Ba
€xouv edoroindel peta&l toug did TG SIMAWMATIKAG
030U yla TNV OAOKANPWON TWV ECWTEPIKWY VOUIKWOV
dladIKACIWY TOUG TOU a@opouv Tn ouvayn Kal vapén
LOXUOC TWV SIEBVWV CUUPOVIWV.

4. Mapd 11§ dlatdEelg g napaypdeou (3), yia TIg Tpo-
TIOTIOINOEIG TOU Ttivaka dpouoloyiwv mou mpoocapTdrtal
otnv napovoa Suupwvia 6a ocuppwvolyv art eubeiag ot
AgpOoToPIKEG APXEQ TWV ZUPBAAASUEVWY Mepwv. Ot Tpo-
roronoelg 8a tibevtat og 1oxU, apdtou Ba EXOUV ETIKU-
pwOel ye TNV avtaAayr SIMAWUATIKWV SIAKOVWOEWV.

Apbpo 16
EntiAuon Alagpopwv

1. Edv mpokUyel dlapopd HeTAEU TwV ZUPBAASUEVOV
Mepwv ava@opikd pe tnv epunveia 1 v epapuoyn g
napouong Zuupwviag kat Tou MNapapthuatog g, Tote
Ta ZupBaMdueva Mépn 6a mpoomabnoouv TEWTA va
v ermAdoouv e dlanpayuateloels.

2. E4v ta SupBaA\dueva Mépn dev kata@gpouv va
erAUoouv TNV dlagopd ue danpayuateloelg, 6a uro-
poUV VA CUMGPWVAOOUV va TNV apanéuouv o KAmoo
MPAoWTIO 1) POPEA YA TN CUPBOUAEUTIKA TOU YVWUN.

3. Edv ta ZupBar\dueva Mépn dev erutUxouv v Eri-
A\uon olupwva pe TG mapaypdgoug 1 kat 2 avwtépw, N
dlapopd 6a napareuPdel os AlautnTIKG AIKAOTAPO UE
TPEIG dlatnTég. Amd €vav dartnm) a dlopiost KABe Zup-
BaAAduevo MEpog, evdd yla Tov TPiTo 6a CUUPWVHOOUV
ot Vo dlartntéc Tou Ba dloptoBoulv Ue TOV TIPOAVAPEP-
0gvta Tpdmo. Kabsva ek twv SupBarAdusvwv Mepwv 8a
dlopilel Tov dartnty evide eEARvta (60) nuepwyv, apdTtou

rnapaldBet orolodhrnote Mépog sidoroinon anootaksioa
arnd 1o AAo ZupBaAAduevo Mépog S1d TG SIMAWUATIKAG
080U, ue Tnv orola Ba Inteital n enthuon e Slapopdc ue
dlarmoia and té€tolo AIKAoTAPLO, EVW 0 TPITOg dlaltnTAg
Ba Sopifetal evtde nepartépw mpobeopiac Envta (60)
nuepwv. Edv kdmolo ZupBaiAduevo Mépog Sev dlopioel To
31aITNTA TOU EVTOG TOU GUYKEKPIEVOL) XPOVIKOU SlaoTAUA-
T0g, TdTE onotodfrnote ZupBarduevo Mépog Ba uropei va
nthoel and tov Mpdedpo Tou ZuuBouliou Tou Algbvolg
Opyaviopou MoAtikng Agporopiag va dlopioet évav 1
nieploodtepoug dlatnTsg avdloya pe TIC aTaiTAoELg TG
niepimtwong, umd v npoinddeon oy, dv o Mpdedpog Tou
SupBouAiou Tou Algbvoug Opyaviouou MoAtikhg AgpoTio-
piag eival urmMkoog kdrolou ZupBaAAduevou Mépoug, TdTe
Ba uropel va IntBei and tov apxatdtepo Avtinpdedpo
Tou ZupBouliou 1, edv Kal autdg eival TETOLOC UMMKOOG,
and 1o Apxaidtepo Méhog Tou ZupuBouliou, To omoio dev
eival térolog urmkoog, va mpoRel otoug dloplopols ava-
Aoya ue v riepimtwon. O tpitog diatntig, wotdoo, 6a
TPEMEL va eival UNkoog Tpitou kpdtoug kal Ba evepysl
wg Mpdedpog Tou AtartnTikou Aikaotnpiou kat 8a opist
Tov Téro dieEaywynhg g dartnoiag.

4. To AlarTikS Alkaotrplo 8a kabopilel TiIc SIKEQ
Tou dladIKAOIEG.

5.Ta €€0da tou Atartntikou Aikaotnpiou 6a potpdlo-
vtal eEioou peTa&l Twv SupBaAASuevwv Mepwv.

6. Ta ZupBaiidueva Mépn 6a CUUPOPPWVOVTAL HE
omoladnroTe andé@aon mou ekdidsTal KaT £PAPUOYN
Tou napdvtog Apbpou.

7. EQv kat yia 600 XpoVIKS SldoTnua oTolodNMoTe Sup-
BaAAduevo Mépog 1| dloplopévn amd autd agpoToPIKN
stalpela Sev ouppopPWVETAL e andpaon ekdobeioa
oUupwva pe v napdypago (3) tou napdévtog Apbpou,
T0 AA\o ZupBaAriduevo Mépog Ba uropei va neplopioel,
va avaoTteilel ) va avakaléost omoladnroTe dikaiwuata
N TpovéuLa Tou €XEL XopNYNoEeL SuvAuel TNG Tapouong
Suhpwviag.

Apbpo 17
Katayyehia

Omnolodnnote ZuuBariduevo Mépog Oa unopel omote-
dnrote va arnooTeiel S1d TNG SIMAwUATIKAS 080U YParTh
eidoronon oto dAAo ZupBariduevo Mépog OXeTIKA Ue
™V nedBeon Tou va katayysilel Tnv napovoa Suppwvia.
AuTn N eldomoinon Ha Koworole{tal TautoxPdvVwsg oToV
Aigbvr) Opyavioud MoATikig Agporopiag.

Se QuThyv TV MiepmTwaon, N .oxUg ™G Zupewviag 6a Afyel
dwdeka (12) uAveg HeTd TV nuepounvia mapalapig e
edomnoinong and 1o Ao ZuyBar\duevo MEpog, ekTdg edv
n sidonoinon katayyshiag anocupBel KATOTV CUUPWVIAS
miptv and ™ AEN e ev Adyw Teptddou. S MEPITTTWON TIoU
dev undpEel BeBaiwon mapalaBhc and to dAo SupBal-
Aduevo Mépog, n sidoroinon 6a Bswpeital 4Tt MaPeANPon
dekatéooepl (14) nuépeg YeTd v AMYn Tng eidoroimong
and 1o Aiebvi) Opyavioud MoAttikng Asporopiag.

Apbpo 18
Suppépewon pe Molupepsic Zuppdoelg

Edv tebel o€ 1oXU a YEVIKA TTIOAUMEPNG GUMBAGCT AgPO-
TIOPIKWV UETAPOPWV ava@oplkd Kat Ue Ta SUo SUPBAAAS-
peva Mépn, n mapouoa Zupewvia kat To Mapdptua g
Ba BewpouvTatl 4TI TPOTIOTOWBNKAV AVTIOTOXWG.
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Aobpo 19
Kataxwenon

H napouvoa Zupgpwvia, To Mapdptnud tng Kat SAeg ot
TPOTIOTIONOEIG TOug Ba Kataxwpeilovtat otov Aledvn
Opyavioud MoAtTikAg Agporopiag.

Apbpo 20
‘Evap&n loxdog

H napovoa Zuppwvia 6a tedel og 1oXU KATA TNV NUEPO-
unvia avtaAayng dla ™G SIMAWUATIKAG 080U YParTwv
sdonooswv avdueoa ota SupBardueva Mépn, ue Tig
oroieg 6a evnuepWvVoVTaAl LETAEY TOUG YIA TNV OAOKANPW-
ON TWV OXETIKOV ECWTEPIKWY VOUIKWV SIAdIKAOLOV TOUC
rou eival anapaitnTteg yia autd To oKoo.

Se mioTwon Twv avwTEPw, oL UNMoYPAPOVTES TANPE-
Eoualol, 3evTwG eE0UoIOd0TNUEVOL amd TIG AVTIOTOIXES
KuBepvhoeig Toug, uniéypayav Tnv napolod SUupuvia.

SuvAeOn otn Aapackd oe dUo mMPwTAOTUNA, ONUEPA
™v 22n louviou 2008 oTnv apafikn, otV EAANVIKA Kal
otnv ayyAkn yAwooa. Kat ta tpia keipeva eivat eglioou
auBevTKA.

Se nepintwon dlapwviag wg mPog tThv gpunveia, 6a
uneploxUel To ayyAiké Keiuevo.

la mv KuBépvnon g la mv KuBépvnon g
EAMnvikng Anuokpartiag Zuplakig ApaBikng Anuokpartiag
Kwvortavtiva Zayoptavou - Mpipm Dr. Mahmoud Zanboaa
Mpéopng ™e ENGdag Youmoupyde Metagopwv
0T Zuplakh ApaBIKh ™ Zuplakng ApaBiking
Anuokpatia Anuokpatiag

1. MAPAPTHMA MINAKAZ APOMOAOQTIQN

AIAAPOMH |

ApouoAdyla mou 8a ekTENOUV OL SIOPIOUEVEG AEPOTIO-
pIkEC eTalpeleg TG Zuplakng ApaBikng Anuokpatiag,

Inuela om , Inuela oy

Suptakf ApaBIKA Evzé aueoa EMnvikq | Znueia Népav
: nueia g

Anuokpatia Anuokpatia

Onolodimote | OmoodAnoTe Aérva Onow§nn0Ts
Inueio (-a) Inuelo (-a) | Gsooahovikn Znielo ('9)
otv Eupwrmn
2. AIAAPOMH I

ApouoAdyla rou 8a ekTEAOUV Ol SIOPIOUEVES AEPOTIO-
pIKEG eTalpeleg TN EAANVIKAG AnuokpaTiag

Inueia omv | Evdidueoa Inueia om Inueia Népav
EAMnviKA Inusia Tuptakn ApaBikn
Anuokpartia Anuokpartia
Onotodfmote | OmolodnnoTe Aapaok6e OnolodAmoTe
Inueio (-a) | Znueio (-a) Xohém Inueio (-a)

3. Ma ta dikawpata petapopds méurntne eheudepiag
06a cuupwvnoouv ol avtioTolxeg Aspomoplkég ApxEQ
TWV 300 ZupBarASuevwv Mepwv.
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AIR TRANSPORT AGREEMENT
between
The Government of the Hellenic Republic
and
The Government of the Syrian Arab Republic

PREAMBLE
The Government of the Hellenic Republic
And
The Government of the Syrian Arab Republic

Being Parties to the Convention on International Civil
Aviation opened for signature at Chicago, on 7th day of
December 1944;

Being equally desirous to conclude an Agreement for the
purpose of establishing and operating scheduled air serv-
ices between and beyond their respective territories;

Have agreed as follows:

Article 1
Definitions

For the purpose of the present Agreement, unless the
context otherwise requires:

a. The term «Aeronautical Authorities» means, in the case
of the Syrian Arab Republic, the Civil Aviation Authority
and in the case of the Hellenic Republic, the Governor of
the Civil Aviation Authority and in both cases any person
or body authorized to perform any functions at present
exercised by the said Authority or similar functions.

b. The term «the Convention» means the Convention
on International Civil Aviation, opened for signature at
Chicago, on the seventh day of December, 1944, and
includes:

(i) any amendment thereto which has entered into force
under Article 94 (a) thereof and has been ratified by both
Contracting Parties; and

(i) any Annex or any amendments thereto adopted under
Article 90 of that Convention, insofar as such amend-
ment or Annex is at any given time effective for those
Contracting Parties.

c. The term «Agreement»> means this Agreement, the
Annex attached thereto, and any Protocols or similar docu-
ments amending the present Agreement or the Annex.

d. The term «designated airline» means, an airline which
has been designated and authorized in accordance with
the provisions of Article 3 of the present Agreement.

e. The term «agreed services» means scheduled air serv-
ices on the routes specified in the Annex to this Agree-
ment for the transport of passengers, cargo and mail,
separately or in combination.

f. The term «capacity» in relation to an aircraft means,
the payload of that aircraft available on a route or sec-
tion of a route and the term «capacity» in relation to «an
agreed service» means, the capacity of the aircraft used
on such service, multiplied by the frequency operated by
such aircraft over a given period and a route or section
of a route.

g. The term «territory» in relation to a State has the
meaning of the Article 2 of the Convention.

h. The terms «air service», «<international air service», «air-
line» and «stop for non-traffic purposes» shall have the
meanings respectively assigned to them in Article 96 of
the Convention.
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i. The term «tariff means the price to be charged for
the carriage of passengers, baggage and cargo and the
conditions under which those prices apply, including prices
and conditions for agency and other auxiliary services
performed by the carrier in connection with the air trans-
portation but excluding remuneration and conditions for
the carriage of mail.

j- The term «user charge» means a charge made to air-
lines for the provision of airport, air navigation or aviation
security property or facilities.

It is understood that the titles given to the Articles of
the present Agreement do in no way restrict or extend
the meanings of any of the provisions of the present
Agreement.

Article 2
Grant of Rights

1. Each Contracting Party grants to the other Contracting
Party the rights specified in this Agreement for the conduct
of scheduled international air services by the designated
airline of the other Contracting Party as follows:

a. To fly, without landing, across the territory of the other
Contracting party;

b. To make stops in the said territory for non traffic
purposes and

c. To make stops in the said territory at the points on
the route(s) specified in the Route Schedule annexed to
this Agreement for the purpose of taking on board and
discharging international traffic in passengers, cargo and
mail, separately or in combination.

2. Nothing in the provisions of paragraph (1) shall be
deemed to confer on the airline of one Contracting Party
the right to take on board, in the territory of the other
Contracting Party, passengers, cargo or mail carried for
remuneration or hire and destined for another point in the
territory of the other Contracting Party.

Article 3
Designation and Authorizations

1. Each Contracting Party shall have the right to desig-
nate, and inform, through diplomatic channels the other
Contracting Party, one or more airlines for the purpose
of operating the agreed services on the specified routes,
and to withdraw or alter such designations.

2. On receipt of such a designation the other Contracting
Party shall grant the appropriate authorizations and permis-
sions with the minimum procedural delay, provided:

a) in the case of an airline designated by the Hellenic
Republic:

i) it is established in the territory of the Hellenic Republic
under the Treaty establishing the European Community
and has a valid Operating Licence in accordance with
European Community law; and

i) effective regulatory control of the airline is exercised
and maintained by the European Community Member State
responsible for issuing its Air Operator's Certificate and
the relevant aeronautical authority is clearly identified in
the designation;

b) in the case of an airline designated by the Syrian
Arab Republic:

i) it is established in the territory of the Syrian Arab Re-
public and is licensed in accordance with the applicable
law of the Syrian Arab Republic; and

ii) The Syrian Arab Republic has and maintains effective
regulatory control of the airline; and

c) the designated airline is qualified to meet the condi-
tions prescribed under the laws and regulations normally
applied - in conformity with the provisions of the Conven-
tion - to the operation of international air services by the
Party receiving the designation.

3. On receipt of the operating authorization of paragraph
2, a designated airline may at any time begin to operate
the agreed services for which it is so designated, provided
that the airline complies with the applicable provisions of
this Agreement.

Article 4
Suspension and Revocation

1. Either Contracting Party may revoke, suspend or limit
the operating authorization or technical permissions of an
airline by the other Contracting Party, where:

a) in the case of an airline designated by the Hellenic
Republic:

i) it is not established in the territory of the Hellenic
Republic under the Treaty establishing the European Com-
munity and does not have a valid Operating Licence in
accordance with European Community law; or

ii) effective regulatory control of the airline is not ex-
ercised or not maintained by the European Community
Member State responsible for issuing its Air Operator's
Certificate and the relevant aeronautical authority is not
clearly identified in the designation;

b) in the case of an airline designated by the Syrian
Arab Republic:

i) it is not established in the territory of the Syrian Arab
Republic and is not licensed in accordance with the ap-
plicable law of the Syrian Arab Republic; or

ii) The Syrian Arab Republic is not maintaining effective
regulatory control of the airline; or

¢) such airline is unable to prove that it is qualified to fulfill
the conditions prescribed under the laws and regulations
normally and reasonably apptied in conformity with the
Convention to the operation of international air services
by the Party receiving the designation; or

d) the airline fails to comply with the laws and/or regula-
tions of the Contracting Party granting these rights; or

e) the airline otherwise fails to operate in accordance
with the conditions prescribed under the present Agree-
ment.

2. Unless immediate revocation or suspension or impo-
sition of the conditions mentioned in paragraph 1 of this
Article is essential to prevent further infringements of laws
and/or regulations, such right shall be exercised only after
consultation with the other Contracting Party, in conformity
with Article 15 of this Agreement.

Article 5
Applicability of laws and regulations

1. The laws, regulations and procedures of one Contract-
ing Party relating to entering into, remaining in or depart-
ing from its territory of aircraft engaged in international
air navigation or to the operation and navigation of such
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aircraft shall be complied with by the designated airline
of the other Contracting Party upon entrance into, while
within and departure from the said territory.

2. The laws and regulations of one Contracting Party
respecting entry, clearance, staying or transit, emigra-
tion or immigration, passports, customs and quarantine
shall be complied with by the designated airline of the
other Contracting Party and by or on behalf of its crew,
passengers, cargo and mail upon transit of, admission
to, while within and departure from the territory of such
Contracting Party.

3. Passengers, baggage and cargo in direct transit across
the territory of one Contracting Party and not leaving the
area of the airport reserved for such purpose shall only
be subject to a simplified control. Baggage and cargo in
direct transit shall be exempt from customs duties and
other similar taxes.

Article 6
Recognition of Certificates and Licences

1. Certificates of airworthiness, certificates of compe-
tency and licences issued or validated in accordance
with the laws and regulations of one Contracting Party,
including in the case of the Hellenic Republic the laws and
regulations of the European Community, and unexpired
shall be recognised as valid by the other Contracting Party,
for the purpose of operating the agreed services, provided
always that the requirements under which such certificates
or licences were issued or validated are equal or above
the minimum standards established under the Conven-
tion. Each Contracting Party reserves the right, however
to refuse to recognize, for the purpose of flights above
its own territory, certificates of competency and licences
granted to its own nationals or rendered valid for them by
the other Contracting Party or by any other State.

2. If the privileges or conditions of the licences or cer-
tificates referred to in paragraph (1) above, issued by the
Aeronautical Authorities of one Contracting Party to any
person or designated airline or in respect of an aircraft
operating the agreed services on the specified routes
would permit a difference from the standards established
under the Convention, and which difference has been
filed with the International Civil Aviation Organization, the
Aeronautical Authorities of the other Contracting Party
may request consultations in accordance with Article 15
of this Agreement with the Aeronautical Authorities of that
Contracting Party with a view to satisfying themselves that
the practice in question is acceptable to them. Failure to
reach a satisfactory agreement will constitute grounds for
the application of Article 4 of this Agreement.

Article 7
Aviation Safety Provisions

1. Each Contracting Party may request consultations
at any time concerning safety standards maintained in
respect of an airline designated by the other Contract-
ing Party in any area relating to aircrew, aircraft or their
operation. Such consultations shall take place within 30
days of that request.

2. If, following such consultations, one Contracting Party
finds that the safety standards in the areas referred to
in paragraph 1 that are at least equal to the minimum

standards established at that time pursuant to the Chi-
cago Convention, are not being effectively maintained
and administered in respect of airlines designated by the
other Contracting Party, the first Contracting Party shall
notify the other Contracting Party of those findings and
the steps considered necessary to conform with the ICAO
Standards and that other Contracting Party shall take ap-
propriate corrective action. Failure by the other Contracting
Party to take appropriate action within 15 days or such
longer period as may be agreed, shall be grounds for the
application of Article 4 of this Agreement.

3. Notwithstanding the obligations mentioned in Arti-
cle 33 of the Chicago Convention it is agreed that any
aircraft operated by or on behalf of the designated air-
line or airlines of one Contracting Party on services to
or from the territory of the other Contracting Party may,
while within the territory of the other Contracting Party,
be made the subject of an examination by the authorised
representatives of the other Contracting Party, on board
and around the aircraft to check both the validity of the
aircraft documents and those of its crew and the apparent
condition of the aircraft and its equipment (in this Article
called «ramp inspection»), provided this does not lead to
unreasonable delay.

4. If any ramp inspection or series of ramp inspections
gives rise to:

a) serious concerns that an aircraft or the operation of
an aircraft does not comply with the minimum standards
established at that time pursuant to the Chicago Conven-
tion, or

b) serious concerns that there is a lack of effective
maintenance and administration of safety standards es-
tablished at that time pursuant to the Chicago Convention,
the Contracting Party carrying out the inspection shall,
for the purposes of Article 33 of the Chicago Convention,
be free to conclude that the requirements under which
the certificates or licences in respect of that aircraft or
in respect of the crew of that aircraft had been issued
or rendered valid, or that the requirements under which
that aircraft is operated, are not equal to or above the
minimum standards established pursuant to the Chicago
Convention.

5. In the event that access for the purpose of under-
taking a ramp inspection of an aircraft operated by the
airline or airlines of one Contracting Party in accordance
with paragraph 3 above is denied by the representative
of that airline or airlines, the other Contracting Party shall
be free to infer that serious concerns of the type referred
to in paragraph 4 above arise and draw the conclusions
referred in that paragraph.

6. Each Contracting Party reserves the right to suspend
or vary the operating authorisation of an airline or airlines
of the other Contracting Party immediately in the event the
first Contracting Party concludes, whether as a result of
a ramp inspection, a series of ramp inspections, a denial
of access for ramp inspection, consultation or otherwise,
that immediate action is essential to the safety of an
airline operation.

7. Any action by one Contracting Party in accordance
with paragraphs 2 or 6 above shall be discontinued once
the basis for the taking of that action ceases to exist.
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Article 8
Aviation Security

1. Consistent with their rights and obligations under in-
ternational law, the Contracting Parties reaffirm that their
obligation to each other to protect the security of civil
aviation against acts of unlawful interference forms an
integral part of this Agreement. Without limiting the gener-
ality of their rights and obligations under international law,
the Contracting Parties shall in particular act in conformity
with the provisions of the Convention of Offences and
Certain Other Acts Committed on Board Aircraft, signed
at Tokyo on 14 September 1963, the Convention for the
Suppression of Unlawful Seizure of Aircraft, signed at the
Hague on 16 December 1970 and the Convention for the
suppression of Unlawful Acts against the Safety of Civil
Aviation, signed at Montreal on 23 September 1971, the
Protocol for the Suppression of Unlawful Acts Against the
Safety of International Airports, signed at Montreal on 24
February 1988 and all other international instruments in
the same field which may be ratified in the future by the
Contracting Parties.

2. The Contracting Parties shall provide upon request
all necessary assistance to each other to prevent acts
of unlawful seizure of civil aircraft and other unlawful acts
against the safety of such aircraft, their passengers and
crew, airports and air navigation facilities, and any other
threat to the security of civil aviation.

3. The Contracting Parties shall, in their mutual relations,
act in conformity with the aviation security provisions es-
tablished by the International Civil Aviation Organization
and designated as Annexes to the Convention on Inter-
national Civil Aviation to the extent that such security
provisions are applicable to the Contracting Parties; they
shall require that operators of aircraft of their registry or
operators of aircraft which have their principal place of
business or permanent residence in the territory of the
Contracting Parties or, in the case of the Hellenic Republic,
operators of aircraft which are established in its territory
under the Treaty establishing the European Community
and have valid Operating Licences in accordance with
European Community law, and the operators of airports in
their territory act in conformity with such aviation security
provisions.

4. Each Contracting Party agrees that its operators of
aircraft shall be required to observe, for departure from
or while within the territory of the other Contracting Party,
aviation security provisions in conformity with the law in
force in that country, including, in the case of the Hel-
lenic Republic, European Community law. Each Contracting
Party shall ensure that adequate measures are effectively
applied within its territory to protect the aircraft and to
screen passengers and their carry-on items and to carry
out appropriate checks on crew, baggage, cargo and
aircraft stores prior to and during boarding or loading.
Each Contracting Party shall also give positive considera-
tion to any request from the other Contracting Party for
reasonable special security measures to meet a particular
threat.

5. When an incident or threat of an incident of unlawful
seizure of civil aircraft or other unlawful acts against the
safety of such aircraft, their passengers and crew, airports
or air navigation facilities occurs, the Contracting Parties

shall assist each other by facilitating communications and
other appropriate measures intended to terminate rapidly
and safely such incident or threat thereof.

Article 9
Commercial Opportunities

1. The designated airline of one Contracting Party shall
have the right to maintain its own representation in the
territory of the other Contracting Party.

2. The designated airline of one Contracting Party may,
in accordance with the laws and regulations of the other
Contracting Party relating to entry, residence and employ-
ment, bring in and maintain in the territory of the other
Contracting Party managerial, sales, technical, operational
and other specialist staff required for the provision of air
services.

3. In case of nomination of a general agent or a general
sales agent, this agent shall be appointed in accordance
with the relevant applicable laws and regulations of each
Contracting Party.

4. Each designated airline shall have the right to engage in
the sale of air transportation in the territory or the other Con-
tracting Party directly or through its agents and any person
shall be able to purchase such transportation in accordance
with the relevant applicable laws and regulations.

5. Each Contracting Party shall grant, to the designated
airline of the other Contracting Party, the right to transfer
to its country on demand, in accordance with the foreign
exchange regulations in force, the excess of receipts over
expenditure achieved in connection with the carriage of
passengers, cargo and mail on the agreed services in the
territory of the other Contracting Party.

6. If one Contracting Party imposes restrictions on the
transfer of the excess of receipts achieved by the desig-
nated airline of the other Contracting Party, the other Party
will also have the right to impose the same restrictions to
the other Contracting Party’s airline.

Article 10
Exemption from customs and other duties

1. Each Contracting Party shall, on the basis of reciproc-
ity, exempt the designated airline of the other Contract-
ing Party under its relevant applicable law from import
restrictions, customs duties, other taxes, inspection fees
and other national duties and charges on aircraft, fuel,
lubricating oils, consumable technical supplies, spare parts
including engines, regular aircraft equipment, aircraft stores
and other items intended for use or used solely in con-
nection with the operation or servicing of aircraft of the
designated airline of such other Contracting Party operat-
ing the agreed services, as well as the office equipment
introduced in the territory of either Contracting Party in
order to be used in the offices of the designated airline of
the other Contracting Party, ticket stock, air way bills, any
printed material which bears the insignia of the company
printed thereon and usual publicity material distributed
without charge by that designated airline.

2. The exemptions granted by this Article shall apply to
the items referred to in paragraph (1) of this Article:

(a) introduced in the territory of one Contracting Party
by or on behalf of the designated airline of the other
Contracting Party;
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(b) retained on board aircraft of the designated airline
of one Contracting Party upon arriving in or leaving the
territory of the other Contracting Party;

(c) taken on board aircraft of the designated airline of the
other Contracting Party and intended for use in operating
the agreed services; whether or not such items are used
or consumed wholly within the territory of the Contracting
Party granting the exemption, provided such items are not
alienated in the territory of the said Contracting Party.

3. The regular airborne equipment, as well as the materi-
als and supplies normally retained on board the aircraft
of either Contracting Party may be unloaded in the terri-
tory of the other Contracting Party only with the approval
of the Customs Authorities of that Contracting Party. In
such case, they may be placed under supervision of the
said authorities up to such time as they are re-exported
or otherwise disposed of in accordance with customs
regulations.

4. Nothing in this Agreement shall prevent the Hellenic
Republic from imposing, on a non-discriminatory basis,
taxes, levies, duties, fees or charges on fuel supplied in its
territory for use in an aircraft of a designated airline of the
other Contracting Party that operates between a point in
the territory of the Hellenic Republic and another point in
the territory of the Hellenic Republic or in the territory of
another European Community Member State.

Article 11
User Charges

Each of the Contracting Parties may impose or permit
to be imposed just and reasonable charges for the use of
airports and other facilities under its control.

Each of the Contracting Parties agree, however, that
such charges shall not be higher than would be paid for
the use of such airports and facilities by its national aircraft
engaged in similar international services.

Article 12
Capacity Regulations and Approval of Timetables

1. The designated airlines of the Contracting Parties shall
be afforded fair and equal treatment in order that they
enjoy equal opportunities in the operation of the agreed
services on the specified routes.

2. In operating the agreed services the designated air-
lines of each Contracting Party shall take into account the
interests of the designated airlines of the other Contracting
Party so as not to affect unduly the services which the
latter provide on the whole or part of the same routes.

3. The agreed services provided by the designated air-
lines of the Contracting Parties shall have as their primary
objective the provision, at a reasonable load factor, of
capacity adequate to carry the current and reasonably
anticipated requirements for carriage of passengers, cargo
and mail between the territory of the Contracting Party
designating the airline and the territory of the other Con-
tracting Party.

4. Provision for the carriage of passengers, cargo and
mail both taken on board and discharged at points on
routes to be specified in the territories of states other
than that designating the airline shall be agreed upon
between the Aeronautical Authorities of the two Contract-
ing Parties.

5. The capacity to be provided including the frequency
of services and the type of aircraft to be used by the des-
ignated airlines of the Contracting Parties on the agreed
services shall be agreed upon by the Aeronautical Authori-
ties of the two Contracting Parties.

6. The designated airlines of each Contracting Party shall
submit for approval to the Aeronautical Authorities of the
other Contracting Party not later than thirty (30) days prior
to the introduction of services on the specified routes the
flight timetables. This shall, likewise, apply to later changes.
In special cases, this time limit may be reduced subject
to the approval of the said Authorities.

Article 13
Air Transport Tariffs

1. The tariffs to be charged by the airlines of the Con-
tracting Parties for the agreed services shall be established
at reasonable levels, due regard being paid to all relevant
factors including cost of operation, reasonable profit, char-
acteristics of service and, where it is deemed suitable, the
tariffs of other airlines operating scheduled services over
the whole or part of the same routes.

2. The Aeronautical Authorities of both Contracting Par-
ties shall consider and shall make decisions on unaccept-
able tariffs that are unreasonably discriminatory, unduly
high or restrictive because of the abuse of a dominant
position, or artificially low because of direct or indirect
subsidy or support, or are resulting in the price dumping.

3. The tariffs proposed by the designated airlines shall
be submitted for approval by the Aeronautical Authorities
of the Contracting Parties at least sixty (60) days before
the proposed date of introduction. This time limit may be
reduced, subject to the consent of the said Authorities.

4. No tariff shall come into force unless the aeronautical
authorities of both Contracting Parties have approved it.

5. The tariffs established according to the provisions of
this Article shall remain in force until new tariffs have been
established according to the provisions of this Article.

6. Notwithstanding the provisions of this Article, the des-
ignated airline of the Syrian Arab Republic shall not be
entitled to introduce new products or lower fares than
the ones existing for identical products on air services for
carriage wholly within the European Community.

Article 14
Supply of Statistics

The Aeronautical Authorities of either Contracting Party
shall supply to the Aeronautical Authorities of the other
Contracting Party, at their request, such information and
statistics relating to the traffic carried on the agreed serv-
ices by the designated airline of the first Contracting Party
to and from the territory of the other Contracting Party
as may normally be prepared and submitted by the des-
ignated airlines to their National Aeronautical Authorities.
Any additional statistical traffic data which the Aeronautical
Authorities of one Contracting Party may desire from the
Aeronautical Authorities of the other Contracting Party
shall, upon request, be a subject of mutual discussion and
agreement between the two Contracting Parties.
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Article 15
Consultations and Modifications

Each Contracting Party or its Aeronautical Authorities
may at any time request consultations with the other
Contracting Party or with its Aeronautical Authorities.

A consultation requested by one of the Contracting
Parties or their Aeronautical Authorities shall begin within
a period of sixty (60) days from the date of receipt of
the request.

Any modification to this Agreement shall enter into force
when the two Contracting Parties will have notified each
other through diplomatic channels of the fulfiment of their
internal legal procedures relating to the conclusion and the
entering into force of international agreements.

Notwithstanding the provisions of paragraph (3), modi-
fications to the route schedule annexed to this Agree-
ment shall be agreed directly between the Aeronautical
Authorities of the Contracting Parties. They shall enter
into force after having been confirmed by an exchange
of diplomatic notes.

Article 16
Settlement of Disputes

If any dispute arises between the Contracting Parties
relating to the interpretation or application of this Agree-
ment and its Annex, the Contracting Parties shall in the
first place endeavour to settle it by negotiations.

If the Contracting Parties fail to reach a settlement by
negotiation, they may agree to refer the dispute for an
advisory opinion to some person or body.

If the Contracting Parties fail to reach a settlement
pursuant to paragraphs 1 and 2 above, the dispute shall
be referred to a Tribunal of three arbitrators, one to be
nominated by each Contracting Party and the third to
be agreed upon by the two so nominated. Each of the
Contracting Parties shall nominate an arbitrator within a
period of sixty (60) days from the date of receipt by either
Contracting Party from the other of a notice, through dip-
lomatic channels, requesting arbitration of the dispute by
such a Tribunal and the third arbitrator shall be appointed
within a further period of sixty (60) days. If either of the
Contracting Parties fails to nominate its arbitrator within
the period specified, the President of the Council of the
International Civil Aviation Organization may be requested
by either Contracting Party to appoint an arbitrator or
arbitrators as the case may require; provided that if the
President of the Council of the International Civil Aviation
Organization is a national of either Contracting Party, the
senior Vice-President of the Council or if he is such a
national, the Senior Member of the Council who is not
such a national may be requested to make the appoint-
ments as the case may be. The third arbitrator, however,
shall be a national of a third state and shall act as the
President of the Tribunal and shall determine the place
where arbitration will be held.

4. The Tribunal shall determine its own procedures.

5. The expenses of the Tribunal shall be shared equally
between the Contracting Parties.

6. The Contracting Parties shall comply with any decision
delivered in application of the present Article.

7. 1f and so long as either Contracting Party or its des-
ignated airline fail to comply with a decision given under
paragraph (3) of this Article, the other Contracting Party
may limit, withhold or revoke any rights or privileges which
it has granted by virtue of this Agreement.

Article 17
Termination

Either Contracting Party may at any time give written
notice to the other Contracting Party of its intention to
terminate this Agreement, through diplomatic channels;
such notice shall simultaneously be communicated to the

iniemationai Civil Aviation Organization.

In such case the Agreement shall terminate twelve
months after the date of receipt of the notice by the
other Contracting Party, unless the notice to terminate is
withdrawn by agreement before the expiry of this period. In
the absence of acknowledgement of receipt by the other
Contracting Party, notice shall be deemed to have been
received fourteen (14) days after the receipt of the notice
by the International Civil Aviation Organization.

Article 18
Conformity with Multilateral Conventions

If a general multilateral air transport convention or agree-
ment, comes into force in respect of both Contracting
Parties, the present Agreement and its Annex shall be
deemed to be amended accordingly.

Article 19
Registration

This Agreement, its Annex and all amendments thereto
shall be registered with the International Civil Aviation
Organization.

Article 20
Entry into Force

This Agreement shall enter into force on the date of the
exchange, through diplomatic channels, of written notifi-
cations between the Contracting Parties informing each
other of the completion of their relevant internal legal
procedures necessary to this end.

In witness thereof, the undersigned plenipotentiaries be-
ing duly authorized by their respective Governments, have
signed the present Agreement.

Done at Damascus in two original copies, this DAY of
22nd of June 2008 in the Arabic, Greek and English lan-
guages, all three texts being equally authentic.

In case of divergence of interpretation the English text
shall prevail.

For the Government of
the Syrian Arab Republic
Dr. Mahmoud Zanboaa
Deputy Minister of Transport
of the Syrian Arab Republic

For the Government of
the Hellenic Republic
Konstantina Zagorianou - Priftf
Ambassador of the Hellenic Re-
public to the Syrian Arab Republic
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ANNEX ROUTE SCHEDULE
SCHEDULE |

Routes to be operated by the designated airlines of the
Syrian Arab Republic

Points in the Intermediate | Pointsin the | Beyond Points
Syrian Arab Points Hellenic
Republic Republic
Any Point(s) Any Point(s) Athens Any Point(s)
Thessaloniki in Europe
2. SCHEDULE I

Routes to be operated by the designated airlines of the
Hellenic Republic.

Points in the Intermediate Points in the | Beyond Points
Hellenic Re- Points Syrian Arab
public Republic
Any Point(s) Any Point(s) Damascus Any Point(s)
Aleppo

3. Fifth freedom traffic rights shall be agreed upon be-
tween the respective Aeronautical Authorities of the two
Contracting Parties.
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o ["la ™V napoxn mpdoBaong LEow Sladiktiou oe O.EK. ToONYOULEVWY TV KAl GUYKekpIEVa aTa TeUxn: a) A, B, A, AAT, EBI. kat AA, n Ty npooauEdveral,
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T0IC €KaTo (50%) eml g eTNaLag GUVBPOWNG (TPXOV £T0G + TaAAIGTNTA).

* To noad unép TAMET. [5% eni tou moooy auvdpopg (tpéxov £Tog + mahaidtnta)], katapdMetat oAGkAnoo (KAE. 3512) kat urtohoyileTat mov Ty gkmrwan.

* Ty TayuSpopikn auvdpopn tou Telxoug AZENN. dev yivetal ékmtwan,
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